Manual de Instrucoes
(Traducao do Manual Original)

420L
510L

LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE
ANTES DE USAR ESTE PRODUTO.

ATENGCAO: USE SEMPRE PROTECAO PARA OS
OLHOS QUANDO ESTIVER A OPERAR ESTA MAQUINA.
A SUA ROGADORA LIKE E DOTADA DE UMA PROTEGAOQ
DE DISCO PARA EVITAR ACIDENTES COM O
OPERADOR.

NAO USE A MAQUINA SEM A PROTECAO DE DISCO.




Agradecemos, desde ja ter adquirido este equipamento LIKE. Esta ferramenta é para uso
amador/ ocasional. A garantia ndo cobre danos causados por ma utilizagdo, quedas, uso
intensivo ou desgaste de pegas ou acessorios. Nao esforce a maquina e ndo faga trabalho
continuo superior a 30 minutos.

Descri¢ao Geral:

DESIGNAGAO: ROCADORA

MARCA/MODELO: LIKE 420L / LIKE 510L
ROCADORA PARA CORTE DE ERVA E MATO LIGEIRO PARA USO AMADOR/OCASIONAL.

Motor
Cilindrada 42,7cc 51,7cc
Poténcia 1,25kW/ 7000rpm 1,40kW/ 7000rpm
Depésito 900ml 900m|
Combustivel Gasolina 95 c¢/dleo Gasolina 95 c/dleo

Mistura (Gasolina : Oleo)

40:1 (2,5%)

40:1 (2,5%)

Outras Caracteristicas

Guiador

2 pegas

2 pegas

Vara

28mm

28mm

Nivel de Som
(LpA/LwWA)

Nivel pressao acustica: 96dB
Nivel potencia acustica: 112dB

Nivel pressdo acustica: 96dB
Nivel potencia acustica: 114dB

Nivel de Vibragdo

Braco de Operacdo: 6,47 m/s?
Brac¢o Auxiliar: 6,23 m/s?

Braco de Operac¢do: 7,11 m/s?
Braco Auxiliar: 6,05 m/s?

Peso 7.7Kg 7.8Kg
CE CE
Aprovacdes
EU-V EU-V

Chapa ldentificacao

AIKE Ce

€24*2016/1628*2018/989SHA1/P*0511*00

DESIGNAGAO: ROGADORA
MARCA/MODELO: LIKE 420L / CG431U-5E

MOTOR/POTENCIA: 1E40F-5E / 42.7cc
N° DE SERIE: (VER NO DEPOSITO )
ANO DE FABRICO: 2024

IMPORTADOR: MOBISERRA,LDA.
RUA DA COSTA N° 30, 2435-150 ESPITE, PT

FABRICADO EM: CHINA

PESO: 7,7 Kg




Aconselhamento Geral

1. USO SEGURO E ADEQUADQO: Antes de usar o equipamento, leia atentamente
o manual de uso e manutenc¢do. Leia também o manual do motor que acompanha
o produto. Recomenda-se que as pegas de reposi¢ao sejam do mesmo modelo e
da marca Tramontina. Antes de ligar o equipamento, verifique se o tanque de
combustivel esta devidamente abastecido, seguindo as medidas de mistura da
gasolina com o 6leo dois tempos.

2. INSTRUCOES DE USO: Ni#o permita que pessoas inexperientes usem a
rocadeira sem antes ler o manual de instru¢des. Deixe o motor atingir rotagao
maxima antes de iniciar o primeiro corte.

3. ANTES DO USO: Antes de comegar o corte, examine atentamente o local,
retirando todos os objetos estranhos que encontrar.

4. DURANTE O USO: Durante o trabalho, a rogadeira deve sempre estar presa ao
cinto de sustentacdo. Segure a rogadeira de maneira firme e sempre com as duas
maos. Mantenha o corpo bem equilibrado em ambas as pernas. Use sempre
calgado fechado.

5. LIMPEZA: Apo6s o uso, limpe a rocadeira usando escova ou um pano
umedecido com agua. Quando nao utilizada, a rogadeira deve ser armazenada
fora do alcance das criancas.

INSTRUGCOES GERAIS

— Utilize a lamina adequada para cada tipo de trabalho. Para grama e capim
baixo utilizar lamina 3 pontas. Para capim erva dura e similares utilizar lamina
com 8” a 30 dentes. Para corte de galhos e pequenas arvores utilizar 1amina de
serra. Caso tenha duvida, consulte nossos revendedores ou um assistente
técnico autorizado.

— Quando estiver efetuando corte de vegetagao leve, nunca operar a maquina
com o acelerador todo puxado. Nota: Trabalhar por tempo prolongado com o
acelerador todo puxado, efetuando corte de vegetagdo leve, provocara
sobreaquecimento do motor (o qual o fara fundir), desgaste do eixo cardam e
das buchas no interior do tubo do sistema de transmisséo.

— Puxar todo o acelerador somente quando estiver efetuando trabalhos
exigentes

— A lamina pode cortar em baixas velocidades, mas nao se recomenda
trabalhar nestas condi¢gdes por tempo prolongado, porque o motor vibrara
devido a nao firmeza de engate da embraiagem. Nota: Trabalhar nestas
condigbes por tempo prolongado, provocara o desgaste prematuro da
embraiagem, com o atrito gera superaquecimento e trinca a isolagcéo da bobina.
Estes danos somente ocorrem quando se trabalha com lamina de serrar cega
(sem corte) e com o comprimento do fio de nylon acima do recomendado.

— Acelerar o motor de acordo com o esforco de corte do momento em que
estiver operando a maquina.



— Limpeza da maquina e de carburador ndo sédo cobertos pela garantia.

— Deixar o motor resfriar por mais ou menos 10 minutos antes de reabastecer

a maquina.

— Transportar a maquina sempre com o motor desligado.

— A fumaca expelida pelo motor em ambiente fechado é prejudicial a saude.

— Nao permitir que alguma pessoa que nao tenha instrugcdo ou pratica de

utilizagdo com rogadeira, inicie o trabalho sem acompanhamento.

LU

AVISO! Limpar as serras,
os cortadores da escova ¢ 0s
ajustadores pode ser
perigoso! Do uso
descuidado ou incorrecto
podem resultar ferimentos
sérios ou fatais ao seu
utilizador ou a outros.

Antes de usar a maquina,
leia atentamente este
manual.

Use sempre:

. O capacete protector
quando existir risco de
queda de objectos

. Protector de ouvidos
. Oculos de protec¢do
. Luvas grossas de

trabalho

. Botas de trabalho
com sola antiderrapante.

Combustivel e oleo de
mistura.

Atencdo a area de corte e
projecdo de materiais solidos

Nivel de poténcia sonora
medido em conformidade
com 200/14/CE e
2005/88/CE

oD PP P

o~ < 15m (50ft)
O

1

|}

O utilizador da méquina,
deve assegurar-se¢ quc num
raio de 15 metros ndo se
encontram pessoas nem
animais.

Mantenha a drea de trabalho
limpa, sem residuos
inflamaveis. Ndo ligue 0
motor em locais fechados ou
onde exista pouca
ventilagdo. O fumo
emanado pelo motor €
extremamente venoso pois
contém didxido de carbono.

Nio fume perto do
combustivel ou enquanto
estiver a utilizar a maquina.

Mantenha o corpo afastado
das pegas quentes do motor.
Evite o contacto durante ou
imediatamente apds a
operagdo.

Mantenha o corpo afastado
da lamina ou da cabeca do
ajustador.

Posigio do botdo de corta
corrente:
Desligado

Ligado

Certifique-se que nao existe
ninguém a menos de 15 metros
sem protecdes, afim de evitar
qualquer dano fisico possivel

Ar Fechado

Ar Aberto



IDENTIFICAGAO DAS PECAS

Botao de Motor
parada  Protetor

Engate : E
do Cinto _ ’?
Acelerador | } %
5 ;—_J
Caixa de e C
Egrenagens et
Tanque
.a-r”'f::*. =
i Cabo
._._L‘-.\:‘J;____: .
i e Protecao
i da Lamina
PECAS ORIGINAIS

Esta maquina n3o foi concebida para utilizar outras pegas/acessérios que ndo as originais, pelo
que perdera a garantia caso lhe sejam aplicadas pecas/ acessdrios diferentes dos originais.

Esta rogadora vem equipada com 1 disco metdlico de 3 pontas e 1 cabega tipo “BATE e VAI”,
tendo sido a maquina idealizada para trabalhar com estes acessdrios perderd o direito a
garantia em caso de utilizagdo com diferentes acessorios.

Nota: O diametro de acao do fio de nylon ndo podera ultrapassar os 250mm podendo apenas
trabalhar com 2 pontas de fio.

Fixar a limina

Fixe a encaixe superior (F) e de seguida o

adaptador (E) ao eixo de rotagio.

Rode a lamina até que um dos furos da peca superior
encaixe na caixa do eixo de rotacdo (H).

De seguida insira o pino no eixo de rotagdo de forma
a que a encaixe superior fique fixo (H).

Coloque a lamina (D), o encaixe inferior (C) e a
protecgdio dos encaixes (B) no eixo de rotagdo.

Em seguida aperte a porca (A).




Equipamento de seguran¢a da maquina

AViso!
Nunca use uma maquina com o equipamento de seguranga defeituoso. Siga as instrugdes
de controlo, manutengio e servigo descritas nesta secgio.

1.SEGURANCA DO ACELERADOR - foi projectada para impedir que acidentalmente o
acelerador comece a funcionar. Quando o travio ¢ pressionado no punho (A) a seguranga
do acelerador esté libertada (B). Quando se deixar de fazer pressdio no punho o acclerador ¢
a seguranga do acelerador voltam as suas posigdes originais. Isto ocorre através de dois
sistemas independentes da mola de retomo. Isto significa que o acelerador gira
automaticamente em marcha lenta.

2. CORTA CORRENTE — deve ser usado para desligar o motor.

3. PROTECCAO DE RESIDUOS — impede que os objectos atinjam o operador e protege-o do
contacto involuntarno com, o instrumento de corte,

Combustivel de mistura

Nota! E

A maiquina contém um motor de 2 tempos ¢ deve funcionar sempre com gasolina de
mistura ¢ 6leo de 2 tempos. E importante medir cxactamente a quantidade do dleo, : ¢

para assegurar a relagiio correcta da mistura. Quando se mistura pequenas quantidades

de combustivel, as pequenas discrepincias na quantidade de oleo tém uma grande . '
relagiio nas proporgdes da mistura do combustivel, t@ |
Aviso! .

Fornega sempre uma boa ventilagio quando estiver a efectuar a manipulagio do —— s
combustivel. X x
Gasolina

Nota!

. Use sempre um 6leo de mistura de qualidade (no minimo 90 octanas).
. O dleo de mistura recomendado ¢ o de 90 octanas, Se utilizar a gasolina =5 |
misturada com um éleo desconhecido com menos de 90 octanas ocorre um aumento '
da temperatura do motor e pode conduzir 2 uma avaria séria no mesmo. i |

. Quando trabalhar continuamente em rotagdes elevado ¢ recomendado um valor =
superior de octanas.

Oleo de 2 tempos

. Para um melhor resultado use um éleo de dois tempos de nivel elevado.
Relagdio de mistura 1:25 (4%).

. Nunca use tal 6lco em motores de 4 tempos.
Mistura
. Misture sempre a gasolina ¢ o 6leo num recipiente limpo proprio para gasolina.

. Comece sempre por encher metade da quantidade de gasolina requerida. Adicione a quantidade
inteira de 6leo. Agite a mistura do combustivel. Encha o recipiente com a outra metade de gasolina.
. Agite, novamente, a mistura do combustivel com cuidado, antes de encher o tanque da maquina.



PREPARO PARA O TRABALHO

LUse chapéu (bong)
Ou capacete protetor.

Devido a0 alto
ruido do motar

use um protetor \\\
para ouvico.

Use roupa que
cubra os bragos
€ as pernas
Houpa larga e
solta e perigoso.

Mantenha o ntmo
do andar. \
MNao tente guerer —
adiantar. ~— f

Mantenha seu equillbric ™ |

durante todo o tempo i
de trabalho. /

Usar calgato anti-derrapante
(sapato ou botina)
Munca usar chinelo, sandalias ou ténis.

Use sempre oculos

e de protecao.

Trabalhe com o
sinto de sustentagso.

Usar luvas de
pano para segurar
firmemente a maguina.

Munca operar a
maguina com a
lamina acima de
sua cntura.

Munca trabalhe sem
o protetor de laminas.



INSTRUCOES DE SEGURANCA

Em dias de muito calaor,
Nao use o eguipamento
por tempo prolongaco.

Assegure-se de gue ndo ha
pESS0as, OU animais a
menos de 15 metros de
gistancia.

Mao fume guando
estiver trabalhando
COm a rogadeira.

Seja
extremamente
cuicadoso
ao trabalhar
em temano
acidentado e em
dias oe chuva.
Mantenhao &
protetor da lamina
corretamente fixado,
Se a |amina entrar em contato nunca trabalhar sem o protetor.
com algum objeto duro, pare
0 motor e verfigue se ocorreu Tenha muito cuidado
guebra ou trinca na lamina. guando operar 8 maguina
em terreno com pedras,
M&o trabalhe com a lamina ou perto de fio elétrico e
trincada, porgue a0 soltar cercas com tela oe arame.

pedaco, lhes causara grave acidente.



POSSIVEIS PROBLEMAS E SOLUGCOES

MOTOR NAO PEGA

PROBLEMA CAUSA SOLUGCAQ
1 - Eléirod o sujo ou dmido. 1 - Remowva a vela s Bmps-a
2 - CarvEo no sh& oo, 2- Umps s vela,
Wiels 3 - Bodador qusbrado. 3 - Trocar a vela,
{H&o envie fEisca) d - Espago no el modo pouco ou 4 - Depar 08mm de espago.
e asa oo
L - Bétrod o gualmaso. & - Trocar a vela,
Com compressso 1 - Moior afogado. 1 - Com o afogador aberin, puxe o
sdequads = condSn de STangUs.
combusiivel suliciente 2 - Combustivel nd o apropriado. 2 - Troque o combustivel.
(=2 emitndo falaca)
Pouwca compresaso e 1- Desgasie cilindro, 1-T 1
Biiiskueril Fﬂ?g:aa excefaam no L] [ PR
{se emiindo falsca) 2-\elasolia. 2 - Apuste-a,
1 - Faliz de combustivel 1 - Ahasiscs o fangus.
Falia de combustivel no 2 - Tubsgem solis, 2 -Venfigus = slusis,
i Soor. 3 - Tubsgem enfupida. 3 - Umps ou irogus o fitro.
d - Combustivel ndo singe o carbarador. |4 - Conaulis "Como Bgar o motor”.
5 - Raspiro do tengus snfupddo 5 - Subatibes-n
ACELERACAO ESCASSA
PROELEMA CAUSA SOLUGAQ
1 -Filtrode combusivelenupico. 1- &0 o )
Sistema de 2 -Fillrode ar enupido. 2- LL:EH. o
combustivel 3-Marchalenia demasiadolenta. 3 - Ajuste-o.
1 - Carburad oraockio. 1 - Ajustso.
Escapamento o= ar 2 -Tubagem de combustivel solta . 2 - Ajuste-o.
MOTOR FALHANDO
PROELEMA CAUSA SOLUGAO
1 - Motor aqueckdo. 1 - Debieo fundonamento sm
AQueCImanin mancha lenta.
2 -Vels sguecida. 2 - Unpe-a & sjusts s Gmm.
1 - Fio ema com mauconizio. 1 - erifigus.
Siatema elérico 2 -Infemupdor danificsdo. 2 - Venfous ou froqus.




MOTOR SEM POTENCIA

PROELEMA CAUSA SOLUGAOQ
1 - Filitro 5o, 1 - Limps=-o.
2 - Carvio no sllsncisdorn, 2 - Limps-o.
3 - Escapamenio de ar na tubagem do| 3 - Venfigue-o e ahusie
combustel
Sujeira 4 - Tubagam do combustivel entupida. | 4 - Limps-o.
L - PistBo wavado. 5 - Troqus a3 pegas com desgasis
& - Diafragma do carmurador n&o i - Trooqus-o.
fundona.
T - Agua no combustivel. T - Trooues o combbus theel,
1- Demasiato are poucocombusiiel. |1 - Alusts o carburadon
2 - Misturs do combustivel smada. 2 - Uszs mistura 25:1.
3- Cario no . 3 - Umpe o carvao.
Aqueciments pistSa pe

d - Capads venilador, & aleias do
cilindro sujas.
& - Carga do irahalho excessiva.

d - Limpe-a5.

& - Use rogadera devidamanis.

Mo tor com sxoess0
e nukdo

1 - Clndrosguecsda.

2 - Comibusi el Imprdpnio.
3 -Cardiona cimars de combusiso.

1 - Ajate o carbursdor & Bmps 53
alelas.

2 - Trogue-o.

3 -Limps-a.

PARADA INDEVIDA DO MOTOR DURANTE O USO

PROELEMA CAUSA SOLUGAQ
1 - Tomus moin ismupdor, 1 - MEo o oous.
2 -Cabo davela solio. 2 - Ajate-o.
Abmupiaments 3 -Fiaifonscado. 3 - Trogus-o.
d - Demasadocaryiona vela, 4 - Limpea wela
L - Sintema de ignigSodanilicado. 5 - Venfique.
1 - Tamgus vazio. 1 - Abasisga.
2 -Carbarsdor obs nud o, 2 - Limgs-o.
Vanos 3 - Tanque enfupido. 3 -Limgs-o.
d - Agua no combustivel. d - Trogus o combust fvel.
0 MOTOR EM GERAL
PROELEMA CAUSA SOLUGAOD
1 - Mola da embreagam centrifugs 1 - Trogus-a.
Pouca rofsgso danificsds.
2 - Porca do disco solta. 2 - Ajuats ou Toqus.
1 - Disco danificado. 1 - Trogus-a.
2 - Eixo ceniral danificado. 2 - \enfigue = oogus.
Excesso de vibragao 3 - Coxing do eiwo desgasisdo. 3 - Troqus-os.
d - Caixa de engrenagem aodia. d - Ajuste.




Manutencao

Para manter uma temperatura adequada ao funcionamento. Este sistema consiste em:

1) Uma entrada de ar na unidade de arranque

2) Alhetas no volante magnético

3) Cabega do cilindro com dissipadores de calor.

Deve manter a cabega do cilindro limpa bem como a parte do volante magnético para evitar que o motor ndo
aquega demasiado podendo causar danos ao cilindro ¢ ao piston.

Filtro do ar

O filtro do ar deve ser limpo regularmente para remover o po ¢ su_uliadc para evitar:
1y Mau funcionamento do carburador

2} Problemas no arranque a frio

3} Redugdo de poténcia do motor

4}y Desgaste do motor excessivo

5) Maior consumo de gasolina

Limpe o filiro a cada 25 horas de funcionamento da rogadora com mais regulanidade consoanie o local onde
esta ¢ usada.

Limpar o filtro do ar

Desmonte a tampa do filiro do ar e retire-o. Para o lavar utilize dgua morna e sabdo ou um liquido préprio
para o efeito. Assegure-se que o filtro estd seco antes de o tornar a montar novamente no sitio, O filtro deve
ser substituido quando ji ndo apresentar as caracteristicas de um novo.

NUNCA USE UM FILTRO DANIFICADO POIS PODE DANIFICAR O MOTOR COM SUJNIDADE
EXTERIOR.

Caixa das engrenagens:

A cabega de corte ja tras de fabrica massa de lubrificagio na quantidade exacta, mas deve ser inspeccionada
de tempos a tempos. Deve estar sempre com % de massa,
Norma geral nfio necessita de ser substituida excepto se a cabega de corte for reparada.

Manutencao regular

1) Limpe o depésito do combustivel usando petréleo

2) Limpe o carburador e a area circundante

3) Limpe volante magnético e respectivas alhetas

4) Verifique o filtro da gasolina ¢ respectivos tubos

5) Verifique todos os cabos ¢ ligagdes

6) Verifique a embraiagem, maxilas, tambor, substitua se necessano

7) Mude a vela se necessario



MANUTENGCAO REGULAR

Para além das manutengdes de rotina, esta maquina deve ser sujeita a uma
revisdo em oficina especializada do sector a cada 6 meses. Para efeitos de
garantia, podera ser solicitado os comprovativos destas revisbes que sera a
fatura de reviséao.

TERMO DE GARANTIA LIMITADA

A Fabricante obriga-se a reparar ou substituir as pegas e componentes que, em
servicos e uso normal, segundo as recomendagdes técnicas, apresentarem
defeitos de fabricagao ou de matéria-prima, obedecidas as seguintes regras:

PERIODO DE GARANTIA: periodo legal em vigor no momento da venda
A partir da data de emisséo da Fatura.
Esta Garantia é concedida somente ao primeiro comprador.

APLICACAO DA GARANTIA:

A garantia sera prestada pelo representante, gratuitamente, desde que as
pecas e componentes apresentem defeitos de fabricagdo ou montagem, apos
analise conclusiva.

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA:

Utilizacdo do equipamento em desacordo com as recomendagdes técnicas do
Manual de Instrugbes; ou com abusos, sobrecarga de trabalho ou acidentes;

* Manutencéao preventiva / corretiva imperfeita ou incorreta;

* Manutengéao preventiva / corretiva por pessoas nao autorizadas;

* Emprego de pecas e componentes nao fornecidos pelo Fabricante;

* Uso de equipamento sem filtro de ar;

* Mistura de combustivel impropria;

* Alteragédo do equipamento ou de qualquer caracteristica do projeto original;
*Preenchimento incorreto ou incompleto do Comprovante de Garantia Limitada;

ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA:

*Pecas que apresentem desgaste ou fadiga pelo uso normal, salvo se
consequéncias de defeitos de fabricacdo ou de matéria-prima;

*Pecas consideradas de Manutengcdo Normal tais como: Filtro de Ar,
Componentes de Borracha do Sistema de Alimentagao de Combustivel, Corda
de Partida, Velas, etc.;

* Defeitos decorrentes de acidentes;

* Danos de natureza pessoal ou material do usuario, proprietario ou terceiros;

* Deslocamento e fretes dos equipamentos, pecas e componentes;

* Deslocamento e imobilizagao de pessoal.

GENERALIDADES:

* Pecas substituidas em garantia serao de propriedade do Fabricante;

* A Garantia de pegas e componentes substituidos extingue-se com o prazo de
Garantia do Equipamento;

* Atrasos eventuais na execugao de servicos ndo conferem direito ao
proprietario a indenizagcdo e nem a extensao no prazo de garantia;



Certificado de conformidade
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CERTIFICAT

ZERTIFIKAT | CERTIFICATE

TOV AUSTRIA (SHANGHAI) CO., LTD.

TUY

AUSTRIA

CERTIFICATE OF CONFORMITY

Certificate. No.: TA 385224111

Product Brush cutter & Grass trimmer Applicant: Lohuns (Shanghan) Industrial Developing

No 189 Fulian 2nd Road, Gucun Industrial
Zone, Baoshan District, Shanghai, China
Same as App!

Type / Models / CG261C-5E,CG261L-5€,CG261LS-5E,CG261U-5E,CG261US-5E,CG331L-5E,
CG331LS-5E,CG331U-5E,CG331US-5E,CG431L-5E,CG431LS-5E,CG431U-
5E,CG431US-5E,CG432U-5E,CG431L-2E,CG431LS-2E,CG431U-2E,CGA32U-
2E,CG521L-5E,CG521LS-5E,CG521U-5E,CG521US-5E,CG522U-5E,CG521L-
2E,CG521LS-2E,CCG521U-2E CG522U-2E,CG431L-KA,.CG431U-KA CG432U-
KA,CG521L-KA,CG521U-KA CG522U-KA

Trademark:

Description / Details refer to test report
Technical Specification:

EU directive 2006/42/EC

Standard(s) / Product - EN ISO 11806-1: 2022
Certification Basis

Test Report: MD-20226138-01
Comments: NIA
According to the above stated test repori(s) the specified product complies with the i i f the
standard(s). The applicant may use the test report and this Certificate of Conformity in connection with his declaration of
ity referring the resp: EV Dii and Annex.

This Certificate of Conformity has been granted to the applicant based on the results of tesling performed by the
applicant/manufacturer or an approved laboratory and the consequent review of the test report by TUV AUSTRIA
(SHANGHAI) CO,, LTD. Therefore, it does not imply any assessment of the |m(rucllon manual, product or the production
process of this product by TUV AUSTRIA. Revisi to the ion basis or any change of the design,
materials, components or processing may require the repetition of all or some of the qualification tests in order for the test
report and therefore this associated certificate to remain valid. Furthermore the General Conditions for a Certificate of
Conformity on a national or international Standard concerning a specified product are valid.

>
2022-12-13 V/h ]

Date of Issue Ivawuarfg, Cer(iﬁcatioﬁnresema(ive

CE Mark may only be affixed to this product after fulfiliment of all appllcable EU durectwes for this producl and the
preparation of the necessary technical as well as the by the

The validity of this certificate (Max. 5 years from the date of issue) can be checked on the TUV AUSTRIA'S Homepage:
Any alteration or duplication of this document in parts is subject to approval by TUV AUSTRIA (SHANGHAI) CO., LTD.
The holder of this document is advised that it does not reflect a Notified Body's opinion but that the information contained heron refiects
the certification body's findings on the date of issue and within the imits of the applicant’s instructions, if any.

TOV AUSTRIA (SHANGHAI) CO., LTD.
Room 12D, Orient Century Building, No. 345
Xian Xia Road, Shanghai, P/C 200336

P.R China

e-mail. office@cn.tuvaustria.com
TASH-QP-011-FO7, Rev.00

et PSRRI 45t

Importado e distribuido por:

Mobiserra,lda.
Rua da Costa N230
2435-150 Espite - Portugal



